Porownanie thumaczen Daniela 1:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad | EIB I nadat im przetozony eunuchéw imiona: Daniela nazwat
dostowny | Przeklad | Belteszasar,* Chananiasza — Szadrak,** Miszaela — Meszak,***
dostowny | 3 Azariasza — AbedNego.****1234

D Belteszasar, 138wy (beltesza’tsar), od bab. (?): w 92 (1) 73X, czyli: Balat (Saturn?), chron kréla !
2) Szadrak, 07w (szadrach), od bab. szudur-Aku (bog ksiezyca), czyli: rozkaz Aku.

3 Meszak, 7wk (meszach), od bab. misza-Aku (bog ksigzyca), czyli: kto jest jak Aku?

4 Abed-Nego, ™1 72y (‘awed-nego), czyli: stuga Nebo.
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